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Embajada de México

Una de las funciones principales de las representaciones diplomaticas mexicanas en el exterior es
difundir la rigueza y diversidad de la cultura mexicana y, al hacerlo, propiciamos un rico dialogo entre la
cultura que recibe y la que deja ver su riqueza y diversidad, una retroalimentacion que nutre y enriguece
mutuamente a ambos mundos culturales.

Con la presencia de la obra de Teresa Rubio en Japon esperamos generar esta comunicacion intercultural,
pues el expresionismo abstracto de su obra trasciende fronteras y comunica con un lenguaje a base mas de
espacios, colores y sensaciones, que de formas.

La Embajada de Mexico se complace en presentar en “Espacio Mexicano” la obra de una artista mexicana
gue ha sido reconocida con el Premio Nacional de la Acuarela, otorgado por el Museo Alfredo Guati Rojo.

Tokio, Japon,
Agosto de 2011
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Embassy of Mexico

One of the most important functions of Mexican diplomatic missions abroad is to project the wealth and
diversity of Mexican culture, fostering a rich dialogue between the culture that exhibits its wealth and diversity
and the one that welcomes it. This exchange is nourishing and enriching for both cultural spheres.

With the presence of Teresa Rubio’s oeuvre in Japan we hope to generate this intercultural communication.
The abstract expressionism of her work transcends borders and communicates in a language based less on
form and more on spaces, colors and sensations.

The Embassy of Mexico is pleased to presentin the “Espacio Mexicano” the work of a Mexican artist recognized
with the National Watercolour Award granted by the Alfredo Guati Rojo Museum.

Tokyo, Japan,
August 2011
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Lelia Driben

Espacio Transparente — Espacio Imantado

Teresa Rubio no elabora formas; se detiene en el estado previo, preformal de la mancha y las grandes areas
de color. A partir de ese estadio previo, anterior, explora toda la riqueza del color y la atmosfera. S, 1a suya es
una pintura de atmosferas, determinadas por las grandes areas, es una pintura de campos, como algunas
obras de Robert Motherwell.

Tengo ante mi un cuadro del artista estadounidense. Se titula Dos figuras y, sin embargo, alli no se ve
figura alguna, solo dos enormes manchas negras que reemplazan a las figuras; ocupan su lugar y adoptan
la categoria de figuras y su status en la estructura global. Teresa procede de modo analogo: opera por
sustitucion. Ante la ausencia de configuraciones, propone la presencia de los campos tonales y del grafo, el
trazo, el arabesco como otro resorte de la carencia formal.

No en vano citamos aqui a Motherwell: el expresionismo abstracto norteamericano, COmo maovimiento
estético que pertenece a la modernidad y por o tanto a las vanguardias del siglo XX, actua en la conciencia
visual de Teresa Rubio. Asi trabaja ella, a partir de una reserva cultural que emerge a la hora de concebir sus
imagenes, como una aurora boreal que rescata toda la bitacora sensitiva celosamente guardada entre las
paginas del arte moderno. A partir de esa historia y de una introspeccion constante, sin pausa y sin trequa
pero con la serenidad de la contemplacion, afloran sus obras.

Y no se trata, insisto, de sistemas iconograficos; la iconografia se ausenta para ceder espacio a la evanescencia
gue es suave, eterea esencia imantada. Y alli habita un espacio colmado de transparencias que enaltecen
el espacio del cuadro, dotandolo de vibraciones, de marcas evanescentes, titilaciones, silencio, oquedades
y luz, un espacio que emerge con toda su incandescencia como protagonista exclusivo de la obra, como
el punto de reunién, evocacion y sustitucion de otros protagonismos. Dentro de este sintetizado eje de
coordenadas, todo consiste en espacio y color, en la forma de una inapresable coreografia de luz y color, en
medio de una materia intangible.

Teresa Rubio dice que ella no pinta paisajes, aunque la naturaleza, vuelve a decir, esta presente en su trabajo.
Y si, a traves del color y de una escasa insinuacion formal, la naturaleza aflora como una evocacion constante
en esta obra colmada de sensaciones cosmicas.
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Lelia Driben

Transparent Space - Magnetized Space

Teresa Rubio does not draw forms; she pauses in the previous, pre-formal state of blots and large areas of
colour. From that earlier, prior space, she explores the full richness of colour and atmosphere. Indeed, she
is a painter of atmospheres determined Dy large areas; hers is a painting of fields, in the fashion of some of
Robert Motherwell's works.

| have before me a piece by that great North American painter. The title is Two Figures; however, there are
no figures to be seen there—just two enormous black stains that take their place; they replace the figures.
They take on the category of “figure” and its status in the global structure. Teresa proceeds similarly; she
works by substitution. When faced by the absence of configurations, she uses tonal fields, graphs, strokes,
and arabesques as underlying mechanisms for lack of form.

[t is pertinent to cite Motherwell here: North American abstract expressionism—as an aesthetic movement
that belongs to modernity and thus to twentieth century vanguards—acts in Teresa Rubio’s visual awareness.
That is how she works: she sets out from a cultural reserve that emerges when she conceives her images,
like a northern light that reclaims all binnacles of the senses that have been zealously guarded among the
pages of modern art. From that history and from constant introspection her works flourish ceaselessly and
relentlessly, with the serenity of contemplation.

And, 1insist, it is not about iconographic systems; iconography is absent and gives way to soft evanescence,
to an ethereal magnetized essence. Therein lives a space brimming with transparencies that ennoble the
painting’s space, providing it with vibrations, evanescent marks, scintillations, silence, hollows and light—a
space that emerges with full incandescence as the exclusive protagonist of the piece, as the point for
meeting, evoking and substituting other protagonists. Within this synthesized axis of coordinates, everything
fully consists of space and colour in the shape of elusive choreographies of light and colour, in the midst of
iNntangible matter.

Teresa Rubio says she does not paint landscapes—although, she says again, nature is present in her work.
And, indeed, through colour and sparse formal insinuations, nature is constantly evoked, flourishing within
this artwork brimming with cosmic sensations.






“Destellos”
2010
“Twinkles” “XpyX” Acrilico sobre tela

Acrylic on canvas TV (L /N R) 122 x 152 cm







“Profundidad”

2010
“Depth” “Trim” Acrilico sobre tela
Acrylic on canvas TIVIVE(F 8N R) 122 x 152 cm




“Resonancias”
2011
Acrilico sobre tela

40 x40 cm

“:/Hél]l%”
77UV 2N R)

“Reverberations”
Acrylic on canvas



“Presencia”

2010

“Presence” “GAE” Acrilico sobre tela
Acrylic on canvas 77UV EI (G 8 R) 50 x 70 cm







“Influencia”

2011

“Influence” “E” Acrilico sobre tela
Acrylic on canvas T7UIVE /3 R) 65x53cm






“Sutilezas”

2011

“Subtleties” kA Acrilico sobre tela
Acrylic on canvas TIVIVE(Fr L N R) 50x 70 cm




“Quietud”

2010

Acrilico sobre tela
50x 70 cm

“%%ﬁ”
TIVIVIE(F 3 A)

“Stillness”
Acrylic on canvas



“Reverie”
Watercolour on paper

“Ensueno”

2009

Acuarela sobre papel
57 x76cm






“Manifestation”
Watercolour on paper

“%Eﬂ”
Al

“Manifestacion”

2009

Acuarela sobre papel
57 x76cm






“Reciprocity”
Watercolour on paper

« *H ;E‘L'I‘i ”»
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“Reciprocidad”

2009

Acuarela sobre papel
57 x76cm



“Transformacion”
2009

Acuarela sobre papel
37 x55cm

“%{K”
K]

“Transformation”
Watercolour on paper



“Conscience”
Watercolour on paper

“Conciencia”

2009
“EE” Acuarela sobre papel
IKF I 57 x76.cm



“Confianza”
2009

Acuarela sobre papel
37 x55cm

“{%ﬁ”
A

“Confidence”
Watercolour on paper



“Harmony”
Watercolour on paper
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“Concordancia”
2009

Acuarela sobre papel
37 x55cm



“Introspeccion”
2009

Acuarela sobre papel
37 x55cm

<« V\jﬁ”
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“Introspection”
Watercolour on paper



“Gentle Dawn”
Watercolour and tempera on rice paper

FEM RIS
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“Alborada Apacible”
2007

Acuarela y temple sobre
papel arroz

13x185cm



“Escena de Otono”
2007

Acuarela y temple sobre
papel arroz “FROIE R “Scene of Autumn”
13x 185cm KF M, T _TH(TA A=) Watercolour and tempera on rice paper




“Absorcion”

2007

Acuarela y temple sobre
“Absorption” B BRI papel arroz
Watercolour and tempera on rice paper IRF ML, T2 T (TA A=) 13x185cm




Teresa Rubio

Nace en la Ciudad de México en 1960. Teresa Rubio estudia filosofia y
cultura de la India por medio de cursos y talleres en Mexico, EUA e India
desde 1984.

Por mas de veinte anos ha pasado temporadas prolongadas en Europa, 1o
gue le ha permitido ahondar en su educacion artistica a traves de cursos,
talleres y visitas a exposiciones, galerias de arte y museos. Estudié acuarela
en Inglaterra en la Escuela de Artes Stonywell, Oxford, vy pintura en 1a
Escuela de Arte de Lyon, Francia.

Estudio Historia del Arte en la Fundacion Botticelli, Cuernavaca, Morelos.
Ha formado parte de varios talleres de artes visuales en Mexico, donde destacan los de los maestros
Huascar Taborga, Jorge Salort, Roger Von Gunten, Victor Guadalajara y Oscar Bachtold.

Su arte se enmarca dentro del expresionismo abstracto utilizando diferentes tecnicas tales como acuarela,
temple, acrilico, collage, oleo y encausto.

Exposiciones Colectivas.

Ha realizado alrededor de treinta exposiciones colectivas en museos, centros culturales y galerias de arte
en Mexico, entre las que destacan: Museo de la Acuarela Alfredo Guati Rojo en Ciudad de México, Museo
Muros en Cuernavaca, Morelos; Museo de la Acuarela del Estado de Mexico en Toluca; Museo de Ciencias
del Estado de Morelos; y Museo de la Ciudad de Cuernavaca, Morelos. En el extranjero ha expuesto en las
galerias State-of-the Arts en Hong Kong, Espacio en Morges, Suiza, Jadite en Nueva York, EUA, y Casa de
Arte en Bufalo, EUA.

Exposiciones Individuales.

2008 “Peregrinaje”. Centro Cultural San Angel, Ciudad de México. México.

2009 “Insights”. Consulado de Mexico en Hong Kong y Macao. Secretaria de Relaciones Exteriores. Hong
Kong, Republica Popular China.
“Vislumbres”. St. Paul’s Fine Art Gallery, St. Paul’s Corner, Macao, Republica Popular China.

2011 “Percepciones”, Embajada de Mexico en Japon, Secretaria de Relaciones Exteriores de Mexico,
Tokio, Japon.
Distinciones.

Su obra ha sido distinguida en los Salones Estatales en Morelos y en el Estado de Mexico desde el 2005.
Obtuvo el segundo lugar en el Salon Estatal de la Acuarela en Morelos 2008 y el Premio Nacional de la
Acuarela Tlacuilo 2008 otorgado por el Museo Nacional de la Acuarela Alfredo Guati Rojo.
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Teresa Rubio

Born in Mexico City in 1960. Teresa Rubio has been studying philosophy
and culture of India since 1984 by means of courses and workshops in
Mexico, the United States and India. She has spent long periods of time in
Europe over the past two decades. This has allowed her to further develop
her artistic education through courses, workshops and visits to exhibitions,
art galleries and museums.

She studied watercolour in England at Stonywell School of Arts, Oxford,
and painting in France at the Ecoles d’Arts, Lyon.

She studied History of Art at the Botticelli Foundation, Cuernavaca, Morelos.
She has participated in several visual arts workshops in Mexico, most notably at the ateliers of teachers
Huascar Taborga, Jorge Salort, Roger Von Gunten, Victor Guadalajara and Oscar Bachtold. Her art falls
within the realm of abstract expressionism and uses different techniques such as watercolour, tempera,
acrylic, collage, oil and encaustic.

Collective exhibitions

She has held around thirty group shows in museums, cultural centres and art galleries in Mexico, such as the
Alfredo Guati Rojo Watercolour Museum in Mexico City, the Muros Museum in Cuernavaca, the Museum
of Watercolour of the State of Mexico in Toluca, the Museum of Sciences of the State of Morelos, and the
Museum of the City of Cuernavaca, and abroad at the State-of-the Arts Gallery in Hong Kong, Galerie Espacio
in Morges, Switzerland, Jadite Galleries in New York, USA and Casa de Arte in Buffalo, USA.

Solo shows

2008 “Pilgrimage” at the San Angel Cultural Centre, Mexico City, Mexico.

2009  “Insights” at The Consulate of Mexico in Hong Kong and Macao, The People’s Republic of China.
“Vislumbres” at St. Paul's Fine Art Gallery, St. Paul's Corner, Macao, The People’s Republic of China.

2011 “Perceptions”, Embassy of Mexico in Japan, The Ministry of Foreign Affairs of Mexico, Tokyo, Japan.

Distinctions

Her work has been distinguished at the Visual Arts State Salons in the states of Morelos and Mexico since
2005. She was awarded second place in the Watercolour State Salon in Morelos in 2008 and the 2008
Tlacuilo National Watercolour Prize granted by the Alfredo Guati Rojo National Watercolour Museum.
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